
suggestu publicatur. 
 
Computus Pauperum coram: domino pastore, scabinis et tota 
communitate singulis annis et dies [erasum: publice] e suggestu 
publicatur. 
 
Registra renovantur: per ipsos computus. 
Beneficia, & Officia, eorumque onera, Patroni, nec non 
Ornamenta, Paramenta, & Registra propria: imprimis est 
capellania curata cujus rector est Petrus Jacobi; patronus est 
dominus pastor cum incolis et possessionatis et obligatur 
singulis diebus dominicis et festivis ad primum sacrum 
matutinale, insuper habet 2 sacra in septimana quorum unum 
debet legere in ecclesia parochiali feria 5 et alterum diebus 
sabbathinis in capella Sancti Lamberti; praeterea obligatur ad 
concionem matutinalem et catechismum alternative singulis 
diebus dominicis. 
 
In latere epistulae est altare Sanctae Catharinae non 
consecratum neque ornatum, totum nudum, et rector procurabit 
novam tabulam, mappas, candelabra etc. 
Patronus est dominus Joannes Guilielmus de Baxen, rector est 
dominus Petrus Versius pastor in Neer, onera sunt 2 sacra 
diebus ad libitum, sed dominus pastor loci tamquam deservitor 
legit plerumque dicta illa duo sacra feria 2 et 5. 
 
Catechismus: fit uti dictum est supra. 
Confraternitates: sunt 2 Sanctorum Georgii et Sebastiani et 
fiunt sacra solemnia diebus respective patronorum suorum, et in 
theopheria comitantur processionem cum bombardis. 
 
Coemeterium: undique bene clausum, sed a parte meridionali 
indiget aliqua reparatione. 
Custos constituitur: a praedicto nobili de Baxen, vocatur 
Joannes de Gratum. 
Domus & eius sarta tecta: nulla. 
Schola: tenetur a custode et habet salarium annuum partim a 
confraternitatibus, partim a communitate. 
 
Capellae sub dicta Parochia, earum Tituli, Patroni, 
Rectores, Missae, & Fundationes: Capella est e regione de 
Kessel sub invocatione Sancti Lamberti; unita est capellaniae 
curatae supradictae, onera sunt specificata supra; est unicus 
calix cujus cuppa est argentea, asservatur in villa de Lom; 
oblata sunt pro rectore, et obligatur ad reparationem sacelli. 
 
 
Reparationes, Ornamenta, &c. Et singula, ad cuius onus?  
 
Aediles & Computus:  
 
 
Inventarisnr: 72 
Pagina: 583-590 
Parochie: H. Gertrudis 
Plaats: Maasbracht 
Dekenaat: Montfort 
Datum visitatie: 4-1-1669 
Opmerkingen:  
 
Visitatio Ecclesiae Parochialis de: Bracht 
Per: R. Adm: D. Jac. Overen Vic. Gen. S. Vac.  
 
Anno: 1669 mense: ianuario  die: 4a. 
Titulus Ecclesiae: Sancta Gertrudis. 
Patronus: Pastor in Echt. 
Decimae & onera: Decimae majores spectant ad dominam 
abbatissam Ruraemundensem, minores ad dominum pastorem 
de Lin, item capitulum habet parvulam decimam, etiam pastor in 
Montfort. 
Reparationes ecclesiae: Quoad Chorum: Ad onus ecclesiae. 
 
Quoad navim: Ad onus ecclesiae. 
Quoad Appendices:  
Quoad Turrim: Ad onus communitatis. 

en de dag [doorgehaald: openbaar] wordt bekend gemaakt 
vanaf de preekstoel. 
De armenrekening wordt verantwoord in het bijzijn van: de 
heer pastoor, de schepenen en de hele gemeenschap ieder jaar 
en de dag [doorgehaald: openbaar] wordt bekend gemaakt 
vanaf de preekstoel. 
Registers worden vernieuwd: bij die rekeningen 
Beneficies en officies en hun lasten, patronen (collatoren) 
en ook ornamenten, paramenten en eigen registers: 
allereerst is er de kapelanie met zielzorg waarvan rector is 
Petrus Jacobs; patroon is de heer pastoor met de inwoners en 
(grond)bezitters en hij wordt alle zon- en feestdagen verplicht tot 
de eerste mis in de morgen, bovendien heeft hij 2 missen in de 
week waarvan hij een moet lezen in de parochiekerk op 
donderdag en de andere op zaterdagen in de kapel van de 
Heilige Lambertus; bovendien wordt hij verplicht tot de 
morgenpreek en de catechismus, om beurten, op alle 
zondagen. 
Aan de epistelzijde is het altaar van de Heilige Catharina, niet 
gewijd noch versierd, helemaal kaal, en de rector zal zorgen 
voor een nieuw schilderij, dwalen, kandelaars enz. 
Patroon is de heer Joannes Guilielmus van Baxen, rector is de 
heer Petrus Versius, pastoor te Neer, lasten zijn 2 missen op 
dagen naar believen, maar de heer pastoor van de plaats als 
bedienaar leest meestal die twee genoemde missen op 
maandag en donderdag. 
Catechismus: het gebeurt zoals hierboven is gezegd. 
Broederschappen: er zijn er twee van de Heiligen Georgius en 
Sebastianus en er worden plechtige missen gehouden 
respectievelijk op de dagen van hun patronen, en met het 
Sacramentsfeest vergezellen ze de processie met hun geweren. 
Kerkhof: van alle kanten goed afgesloten, maar aan de 
zuidkant is enige reparatie nodig. 
De koster wordt aangesteld: door voornoemde heer van 
Baxen, hij heet Joannes van Gratum. 
Diens huis en de (goede) staat ervan: geen. 
De school: Wordt gehouden door de koster en hij heeft een 
jaarlijks salaris deels van de broederschappen, deels van de 
gemeenschap. 
Kapellen onder de genoemde parochie, hun titels, patronen 
(collatoren), rectoren, missen en stichtingen: er is een kapel 
in de richting van Kessel onder aanroeping van de Heilige 
Lambertus; ze is verenigd met voornoemde kapelanie met 
zielzorg, lasten zijn boven gespecificeerd; er is één kelk 
waarvan de beker van zilver is, hij wordt bewaard in het Huis 
van Lom; de giften zijn voor de rector en hij wordt verplicht tot 
het herstel van de kapel. 
Reparaties, ornamenten enzovoorts en afzonderlijke zaken, 
tot wiens last?  
Kapelmeesters en rekening: 
 
 
Inventarisnr: 72 
Pagina: 583-590 
Parochie: H. Gertrudis 
Plaats: Maasbracht 
Dekenaat: Montfort 
Datum visitatie: 4-1-1669 
Opmerkingen:  
 
Visitatie van de parochiekerk van: Bracht 
Door: de Zeer Eerwaarde Heer Jacobus Overen, vicaris-
generaal sede vacante. 
In het jaar: 1669 In de maand: januari Op de dag: 4e 
Titel (patrocinium) van de kerk: de Heilige Gertrudis. 
Patroon (collator):  de pastoor in Echt.  
Tienden en lasten: de grote tienden berusten bij de vrouwe 
abdis van Roermond, de kleine bij de heer pastoor van Linne, 
ook het kapittel heeft een kleine tiende, ook de pastoor te 
Montfort. 
Reparaties van de kerk: wat betreft koor: ten laste van de 
kerk. 
Wat betreft schip: ten laste van de kerk. 
Wat betreft zijbeuken:  
Wat betreft toren: ten laste van de gemeenschap. 



Summum Altare, ornamenta, & paramenta illi propria & ad 
cuius onus? Non est consecratum, caeteroque bene 
instructum quoad caetera habens 3 mappas, 2 albas quarum 1 
est trita, 1 calicem argenteum cum sua patena, 1 par 
ampullarum stannearum sine cooperculo et pelvis deest sed 
procuretur ad onus ecclesiae, 1 thuribulum aeneum, casulas 5 
quarum una est rubra ex holocerico, 3 ex materia variegata et 1 
nigra ex panno. Et omnia ad onus ecclesiae. 
 
Sacrarium: in muro in cornu evangelii bene clausum, in quo 
monstrantia cuprea deaurata sine sacra hostia, ciborium 
parvulum stanneum, in quo sufficientes parvae hostiae 
consecratae pro administratione infirmorum, tria vascula 
stannea sacrorum oleorum. 
Lampas, & ad cujus onus? Lampas habet pro fundatione 
unum jurnale terrae situm in Bracht opgen Kemp quod tenet 
Arnoldus Schreurs cum suis consortibus in emphiteusim 
perpetuam pro subministratione olei ad ardendum singulis 
diebus dominicis sub sacro. 
Sedes Confessionalis: non est et quam primum procuretur et 
communitas suscepit in se quam primum procurare. 
 
Ornamenta & parementa, ac caetera utentilia communia:  
Nihil commune.  
Mappae: Nihil commune. 
Albae: nihil commune. 
Calices: Nihil commune. 
Ampullae: Nihil commune. 
Pelvis: Nihil commune. 
Thuribulum: Nihil commune. 
Casulae: Nihil commune. 
Dalmaticae, & Tunicellae: Nihil commune. 
Pluvialia: Nihil commune. 
Missalia Romana: 1 in 4to spectans ad capellam Sancti Judoci 
cujus loco est in dicta capella missale hujus ecclesiae in octavo. 
 
Antiphonarium, Graduale, Processionalia, & Pastoralia, 
quot, & quis ad ea obligetur? Antiphonarium nullum, 1 
graduale Romanum in folio cum claustris et asseribus, 
processionalia 3 et pastoralia 2 ad onus ecclesiae. 
Pastor, & eius onera: Est dominus Philippus vander Straten, et 
obligatur singulis diebus dominicis et festivis cantare summum 
sacrum et diebus dominicis et majoribus festivitatibus anni 
praedicare verbum Dei. 
Domus Pastoralis, eius sarta tecta, & restauratio ad cuius 
onus? Est cum horto et restauratio ad onus communitatis. 
 
Communicantes: circiter 230 et in paschate omnes 
communicarunt. 
Haeretici: nulli. 
Scandalosi: nulli. 
Fons Baptismalis, & Imago S. Ioannis Baptistae: In fine 
ecclesiae lapideus bene clausus et obserratus inter cancellos 
ligneos similter clausos et deest imago Sancti Joannis. 
 
Liber Baptismalis, Conjugalis, & Mortuorum: in forma 
incipiens ab anno 1618 hucusque.  
Anniversaria: nulla. 
Aediles Ecclesiae constituuntur: per dominum pastorem, 
scabinum et consules. 
Aediles Pauperum constituuntur:  per dominum pastorem, 
scabinum et consules. 
Computus Ecclesiae fit coram: dominis pastore, scabinis et 
communitate publice idque singulis annis. 
 
Computus Pauperum coram: dominis pastore, scabinis et 
communitate publice idque singulis annis. 
 
Registra renovantur: quotannis sed manent penes aediles, 
sed imposterum ad prothocollum archivorum referantur et 
registrentur. 
Beneficia, & Officia, eorumque onera, Patroni, nec non 
Ornamenta, Paramenta, & Registra propria: Beneficia nulla, 
omnia sunt incorporata pastoratui. 
Officia nulla. 

Hoogaltaar, ornamenten en paramenten die erbij horen en 
tot wiens last? het is niet gewijd, overigens goed voorzien wat 
betreft de rest, het heeft 3 dwalen, 2 alben waarvan één 
versleten is, 1 zilveren kelk met zijn pateen, 1 paar tinnen 
ampullen zonder deksel en de schaal ontbreekt, maar er moet 
voor gezorgd worden ten laste van de kerk, 1 bronzen 
wierookvat, 5 kazuifels waarvan er een rood is uit pure zijde ??, 
3 uit bont materiaal en 1 zwarte uit doek. En alles ten laste van 
de kerk. 
Tabernakel: in de muur aan de evangeliezijde goed gesloten, 
waarin een koperen monstrans verguld zonder heilige hostie, 
een kleine tinnen ciborie, waarin voldoende gewijde kleine 
hosties voor het bijstaan van de zieken, drie tinnen kannetjes 
voor de heilige oliën. 
Godslamp en tot wiens last? de lamp heeft als stichting 1 
morgen land gelegen in Bracht opgen Kemp die Arnoldus 
Schreurs houdt samen met zijn familieleden/ partners in 
voortdurende erfpacht voor het verschaffen van de olie om (de 
lamp) te laten branden op alle zondagen onder de mis. 
Biechtstoel: is er niet en er moet zo snel mogelijk voor worden 
gezorgd en de gemeenschap heeft het op zich genomen om er 
zo snel mogelijk voor te zorgen. 
Ornamenten en paramenten en overige algemene 
gebruiksvoorwerpen: niets algemeens. 
Dwalen: niets algemeens. 
Alben: niets algemeens. 
Kelken: niets algemeens. 
Ampullen: niets algemeens. 
Schaal: niets algemeens. 
Wierookvat: niets algemeens. 
Kazuifels: niets algemeens. 
Dalmatieken en tunieken: niets algemeens. 
Koorkappen: niets algemeens. 
Romeinse missalen: 1 in quarto behorend aan de kapel van de 
Heilige Judocus in de plaats waarvan in de genoemde kapel  
het missal van deze kerk is in octavo. 
Antiphonarium, graduale, processionalen en pastoralen, 
hoeveel en wie tot de zorg ervoor verplicht wordt? Geen 
antiphonarium, 1 Romeins graduale in folio met sluitingen en 
planken, 3 processionalia en 2 pastoralia ten laste van de kerk.   
De pastoor en diens lasten: het is de heer Philippus vander 
Straten, en hij wordt verplicht op alle zon- en feestdagen de 
hoogmis te zingen en op zondagen en hoogfeesten in het jaar 
het woord Gods te verkondigen. 
De pastorie, de (goede) staat ervan en tot wiens last is het 
herstel? Is er met een tuin en het herstel ten laste van de 
gemeenschap. 
Communicanten: ongeveer 230 en met Pasen zijn allen ter 
communie gegaan. 
Ketters: geen. 
Aanstootgevenden: geen. 
Doopvont en afbeelding van St.-Jan de Doper: aan het einde 
van de kerk van steen goed gesloten en afgesloten tussen 
houten tralies eveneens gesloten en de afbeelding van de 
Heilige Joannes ontbreekt. 
Doop- huwelijks- en overlijdensregister: in goede staat 
beginnend vanaf het jaar 1618 tot nu. 
Jaargetijden: geen. 
Kerkmeesters worden aangesteld: door de heer pastoor, 
schepen en de burgemeesters. 
Armenmeesters worden aangesteld: door de heer pastoor, 
schepen en de burgemeesters. 
De kerkrekening wordt verantwoord in het bijzijn van: de 
heren pastoor, schepenen en de gemeenschap in het openbaar 
en dat ieder jaar. 
De armenrekening wordt verantwoord in het bijzijn van: de 
heren pastoor, schepenen en de gemeenschap in het openbaar 
en dat ieder jaar. 
Registers worden vernieuwd: jaarlijks maar ze blijven bij de 
kerkmeesters, maar in de toekomst moeten ze ter vastlegging  
van de archieven worden gerapporteerd en geregistreerd. 
Beneficies en officies en hun lasten, patronen (collatoren) 
en ook ornamenten, paramenten en eigen registers: geen 
beneficies; alle zijn geïncorporeerd in het pastoraat. 
Geen officies. 



Catechismus: non fit. 
Confraternitates: nullae, sed incorporatae pastoratui ex quibus 
quotannis percipit 22 florenos; superfluum est pro fabrica 
ecclesiae. 
Coemeterium: est bene clausum muro excepto [sic: excepta] 
una parte diruta quae clauditur septis ligneis. 
 
Custos constituitur: Joannes [erasum: Cornelius] Mestrum hic 
constitutus est a domino pastore de Echt uti patrono per 
recommandationes communitatis. 
Domus & eius sarta tecta: Non est propria, sed in compensam 
illius dat communitas annue pro conductione alicujus 10 
florenos. 
Schola: Custos paratus est tenere scholam, modo ei assignetur 
competens minerval aut honorarium. 
Capellae sub dicta Parochia, earum Tituli, Patroni, 
Rectores, Missae, & Fundationes: Est capella Sancti Judoci 
vulgo Sint Joost. 
Reparationes, Ornamenta, &c. Et singula, ad cuius onus?  
 
Aediles & Computus:  
 
 
Inventarisnr: 72 
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Parochie: H. Landricus 
Plaats: Echt 
Dekenaat: Montfort 
Datum visitatie: 20-12-1668 
Opmerkingen:  
 
Visitatio Ecclesiae Parochialis de: Echt 
Per: R. Adm: D. Jac. Overen Vic. Gen. S. Vac.  
 
Anno: 1668 mense: decembri  die: 20. 
Titulus Ecclesiae: Sancti Landricus et Anna. 
 
Patronus: Domina abbatissa Ruraemundensis. 
Decimae & onera: Maiores decimae spectant ad dominam 
Abbatissam Ruraemundensem, praeter eam habent et alii 
decimas nempe venerabile capitulum Ruraemundense, princeps 
Auriacus loco regis Hispaniarum, et reverendus dominus pastor 
Montfordiensis; domina abbatissa tenetur ad taurum et verrem. 
 
Reparationes ecclesiae: Quoad Chorum: Obligatur dominus 
pastor de quo ipse protestatur et dicit obligari dominam 
abbatissam prout docebit ex suis registris quae propter Francos 
alio translata sunt; exhibeantur infra 3 septimanas ad 
decidendum coram nobis Ruraemundo. 
 
Quoad navim: Ad onus dominae Abbatissae, id est reparatio 
tecti, fornicis etc. secundum ius canonicum et commune. 
Protestatur a contra dominus Dominicus Van Hagen ordinis 
Cisterciensis et viceconfessarius eiusdem abbatiae et dicit 
tantum teneri ad reparationem tecti prout docet ex quodam 
extractu nobis exhibito uti etiam de tecto chori; 
 
 
Quoad Appendices: Ad onus communitatis. 
Quoad Turrim: Ad onus communitatis. 
Summum Altare, ornamenta, & paramenta illi propria & ad 
cuius onus? Est consecratum habens tabulam intus satis 
honestam extrius vero satis deformem propter antiquitatem, 3 
mappas quarum 1 est trita, duo antipendia, tres calices cum 
patenis argenteis partim deauratis, ampullas 1 par stanneum 
cum pelvi stannea, 4 casulas nempe nigri, viridi et 2 variegati 
coloris, unam dalmaticam tunicellam et pluviale coloris variegati 
cum nodo retro argenteo deaurato, 3 albas quarum una trita, 1 
missale satis simplex, 1 antiphonarium Romanum, 1 graduale 
Leodiense non plane plenum et requiritur Romanum, 
processionalia 3 et 2 pastoralia Ruraemundensia, omnia ad 
onus dominae Abbatissae secundum ius commune, de quo 
protestatur praefatus dominus Dominicus per suum extractum 
exhibitum hic ante. 
 

Catechismus: gebeurt niet. 
Broederschappen: geen, maar (ze zijn) geïncorporeerd in het 
pastoraat waaruit het jaarlijks 22 gulden ontvangt; wat over is, is 
voor de kerkfabriek. 
Kerkhof: het is goed gesloten met een muur met uitzondering 
van een vervallen deel dat wordt afgesloten met een houten 
schutting. 
De koster wordt aangesteld: Joannes [doorgehaald: 
Cornelius] Mestrum hij is aangesteld door de heer pastoor van 
Echt als patroon op aanbevelingen van de gemeenschap. 
Diens huis en de (goede) staat ervan: er is geen eigen huis, 
maar als compensatie daarvoor geeft de gemeenschap jaarlijks 
voor het huren van een huis 10 gulden. 
De school: de koster is bereid school te houden mits hem een 
bijbehorend schoolgeld of loon wordt toegekend. 
Kapellen onder de genoemde parochie, hun titels, patronen 
(collatoren), rectoren, missen en stichtingen: er is de kapel 
van de Heilige Judocus in de volkstaal Sint Joost. 
Reparaties, ornamenten enzovoorts en afzonderlijke zaken, 
tot wiens last?  
Kapelmeesters en rekening: 
 
 
Inventarisnr: 72 
Pagina: 591-599 
Parochie: H. Landricus 
Plaats: Echt 
Dekenaat: Montfort 
Datum visitatie: 20-12-1668 
Opmerkingen:  
 
Visitatie van de parochiekerk van: Echt 
Door: de Zeer Eerwaarde Heer Jacobus Overen, vicaris-
generaal sede vacante. 
In het jaar: 1668 In de maand: december Op de dag: 20 
Titel (patrocinium) van de kerk: De Heilige Landricus en de 
Heilige Anna 
Patroon (collator):  de vrouwe abdis van Roermond  
Tienden en lasten: de grote tienden berusten bij de vrouwe 
abdis van Roermond, behalve haar hebben ook anderen 
tienden, namelijk het Eerwaarde Kapittel van Roermond, de 
prins van Oranje in plaats van de koning van Spanje en de 
eerwaarde heer pastoor van Montfort; de vrouwe abdis wordt 
verplicht tot een stier en een varken. 
Reparaties van de kerk: wat betreft koor: de heer pastoor 
wordt ertoe verplicht waarover hij zelf protesteert en zegt dat de 
vrouwe abdis ertoe wordt verplicht zoals hij zal tonen uit zijn 
registers die vanwege de Fransen naar elders zijn overgebracht; 
ze moeten binnen 3 weken worden getoond om een beslissing 
te nemen ten overstaan van ons te Roermond. 
Wat betreft schip: ten laste van de vrouw abdis, dat wil zeggen 
het herstel van het dak, gewelf enz. volgens het kanonieke en 
algemene recht. Hiertegen protesteert de heer Dominicus van 
Hagen van de Cisterciënzer orde en plaatsvervangend 
biechtvader van dezelfde abdij en hij zegt dat ze slechts wordt 
verplicht tot het herstel van het dak zoals hij toont uit een 
uittreksel dat ons is getoond zoals ook met betrekking tot het 
dak van het koor. 
Wat betreft zijbeuken: ten laste van de gemeenschap. 
Wat betreft toren: ten laste van de gemeenschap. 
Hoogaltaar, ornamenten en paramenten die erbij horen en 
tot wiens last? Het is gewijd en heeft een schilderij, van binnen 
redelijk fatsoenlijk, van buiten echter behoorlijk mismaakt 
vanwege de ouderdom, 3 dwalen waarvan er 1 versleten is, 2 
voorhangen, 3 kelken met zilveren, deels vergulde patenen, 1 
paar ampullen van tin met een tinnen schaal, 4 kazuifels, 
namelijk een zwarte, een groene en 2 bont gekleurde, een 
dalmatiek, tuniek en koorkap, bontgekleurd met achter een 
knoop, zilver, verguld, 3 alben waarvan een versleten, 1 misaal, 
redelijk eenvoudig, 1 Romeins antiphonarium, 1 Luiks graduale 
niet helemaal volledig en men vraagt een Romeins, 3 
processionalia en 2 pastoralia, Roermonds, alles ten laste van 
de vrouwe abdis volgens het gemene recht, waarover de 
voornoemde heer Dominicus protesteert door zijn uittreksel 
hiervoor getoond. 


